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LE CONTEUR VAUDOIS
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— 01, ma fai, mon pourro Fréderi! que su
pas onco lant bin du lo mai passi, qu’on dé-
vessai avili la fin ddo mondo, te sa!

— Adon, t’as zu la faire por cein, et t’as prai
mau ?

_ Binsu! te compreinds que quand on otit
deré qué la fin dé stu mondo va astout arreva
et que, po on tot dzo & 'na toll’héoré on va sé
vaire escarbouilli, éclliaffa, aobin bourld a
tsavon, ue se-yo, ia bin dé quie gruld dein se
tsausses !

— Adon t'as cru tot cein que 1& dzeins ont
de, eh ! que t’é fou! Vai- tou, la {in ddo mondo
n’est pas onco po ora et n’ein onco lo teimps
dé tbaire bin dai quartette d’ailleu, vu t’es-
pllqua du io vint tot c& commerco et porquiet
18 dzeins ont zu tant poaire : As-tou oiu déveza
dé cé Cavin dé pé Mezires que desai que poive
coumeinda lo bio teimps po lo dzo gu’on vol-
liave et (ue démandavé cing francs ai fenneés
qu'allavont lo réssi po avai lo sélao lo dzo que
fasiont la buia ?

— Ma fion na! Est-te petétré on névéo a Toi-
non Souci que fa I'armana ?

— Ah! ouaih! attiuta: L’ai a pé le z’Alle-
magneés on- certain maidzo, que I’ai diont
Farbe, que fa tot coumeint Cavin; s¢ mécllie
dé vouaiti peé contre lé niollésavoué 'na granta
lounette d’approutse po vairé cein que sé
passé perlé d’amont et paret que lo mai passa
I’a apécu 'na vilha comete tota frezaie que no
vegnai contre et, a cein que desdi, le breques
dé cllia cométe ein frouleint la terra dévessont
I’épécllia ein mille brequeés et de bio savii, se
cein étai arreva dinse, n’areint {ré ti éta fottu,
mé l& z'autro astronaumo dé Paris, dé Rome
et pertot I'ont traild Farbe dé tidié et de ta-
bornio et 1'ai ont repondu gque cein ne volliave
pas sé passa dinse et que cllia cométa no farai
rein dé mau; ma, quand le s’épéclliérai, on
verrai on moué d’étailes ue fuzéront per lé
amont, que cein fardi on moué de galés fu
d’artifice, tot coumeint a la fita de Tcherna-
diéfe, ia on part d’ans pe Metrux, pu I'est tot !

— Ah! ah! tant mi, ora I'di s ; ma, vai-tou,
mon pourro Fréderi, n’ein z’u 'na poaire dé la
métsance, la Fanchette et mé ; la né ein ques-
tion, n’ein pas ouza no z'alli cuisi, ki n’aviont
poaire, quand la baraqua vindrai avau, d’étre
ti dou einterra per dezo, coumeintdai derbons.
Ne s’ein don resta tota la né défrou cheta su
lo bane et ’est quie io y’e prai mau, que crayo.

— Eh bin, portant, te V‘ll tot cein n’étai que
dai foutaises !

— Bin su, ma y’ein a bin qu’ont cru cein ;
lo dzo dévant, Phelippe a la véva et mima-
meint lo vilho assesseu, sont bin zu tsi lo no-
téro féré lao testameint !

— Lao testameint ! Clido patifous! Et bailli
4 quoui? Se la fin ddo monde étai arrevaic¢
coumeint Farbe aviide,ldoz’héritiers et cllido
4 quoui baillivont ariont et émelluad coumeint
leu et no z’autro, lo bon sang !

— L’est bin veré ! Portant quand on sondzo
a fot cé commerco, quand on vouaite lo sélao,
la louna, 1& z’étailés et qu’on ne si pas bin
coumeint sein s& pdo teni per lé d’amont,
qu'on no dit que la terra viré; 4 propou! n’é
jamé bin pu cein compreindre : est-te que la
terra vire coumeint on carrouset {o bin cou-
meint 'na rua dé molare ?

— Oh! por cein! lo régent no s’espliquave
que cein verivé dé totés lé facons, coumeint
‘na boula dé guelies; ma lo sélao no viré as-
sebin déveron et 1'est por cein (ue lo matin,
T’est 40 1éveint, la né 4o cutseint et que sé re-
traové 4o léveint lo leindéman.

— Ah!ah! dis-mé vai, té que t’ein si mé
qué meé su cé chapitre, porquiet est-te que la
louna ne clliairé pas atant qué lo sélio et
qu’on ne pouissé pas vaire asse bé dé dzo qué
déné?

— Oh! por cein, frantsémeint, pu pas lo té

dere, ma ye crayo adé qué la louna I'est on tot
vilho sélao que lo bon Dieu n’a pas pu fere
servi po lo dzo; adon I'ard de: « Vio onco
étré tot bon por la né, tandi que dormont. »
*
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Soirée choucreute. — Dans une gaie soi-
rée choucroule organisée par une de nos vail-
lantes sociétés de chant, un de ses jeunes
membres a improvisé ces vers qui ne man-
quent certes pas de brio:

Un tout petit cochon disait & sa grand’'merc :

« Pourquoi done chaque hiver nous laisser ainsi faire,
» Nous laisser transformer en boudins, aloyaux,

» Et hourrer en saucisse en nos propres boyaux ? »

— Mais tu n’y songes pas, ma petite mignonne,
Lui répond en grognant la grand’'mere cochonne,
De tous les animaux de la création,

Nous avons, nous, recu la plus belle mission!

Nous donnons aux humains la gaité sur la terre;
Lorsqu’ils veulent chasser chagrins, douleur amere,
Soucis, méchants tr: assombrissant leurs jours,
1Is s’adressent & nous qui leur portons secours!

Sitot qu'a leurs festins apparait notre hure,

Un large et doux sourire ¢claire leur figure ;

De nos queucs, de nos pieds, ils sont tout amoureux:

Que te faut-il de plus, cochon, pour étre heurcux ?
F. F.
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Notre pére qui étes aux cieux. — Tel est
le titre du nouvel ouvrage de Mlle Isabelle Kaiser,
6dilé par M. F. Payot, a Lausanne. De tous les éerits
de Pauteur, celui-ci est certainement le plus beau.
Iin une série de chapitres, dont chacun a pour litre
une phrase de la divine priére, clle nous conte
Ihistoire de lous les habitants d’une maison de
grande ville, avec leurs souffrances, leurs vices,
ieurs luttes et leurs chutes, et triomphant de tout
cela par I'effet bienfaisant d’un acte de foi et Pexem-
ple d’une vie de charité. Tout dans ce livre est at-
tachant et plein de nobles pensées. 11 peut étre
chaudement recommandé.

———————

Livraison de déceinbre de la BIBLIOTHEQUE UNI-
VERSELLE : Assurances sociales el referendum, par

Jules Repond. — Un hiver en Espagne, par Ernest
Muret. — En plein air. Hisloires de bons gabelous,
par T.Combe. — Conrad-Ferd. XMeyer et L. Vul-

liemin, par Charles Vulliemin. — Aux Philippines,
par Edmond Plauchut. — La France et le proces
Dreyfus, par Ed. Tallichet. — Parole tenue. Nou-
velle, de Jacob I'rey. — Chroniques italienne, alle-
mande, anglaise, suisse et scientifique. — Table des
mati¢res du Tome XVI. — Bureau, place de la
Louve, 1, Lausanne.
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Nettoyvage des gants sans benzine. — Un
spécialiste communique & la Science pratique la
recelle suivanle :

Pour nettoyer les gants blanes glacés sans faire
usage de la benzine,.on recommande une solulion
de savon dans du lait chaud. Pour un demi-litre de
cette solution, on ajoute de la neige obtenue avee
un blanc d’ccuf el on y verse ensuile quelques
gonlles de sel ammoniaque dissous. Les gants sont
étendus sur la main et on les frolle avee un chiffon
de laine. Pour que la peau reste souple el molle,
on laisse les gants séeher dans 'obscurité.
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Passe-temps.

Relirer une consonne el deux voyelles & chacun

des cing mots suivanls: FKcarlale, Rowinanie,
harinonie, Annamite, reinetle, et avec les cing
lettres restantes & chaque mot, construire un mot
carré de cinq lettres.
RN R
Boutades.

Fragment de conversation:
— 1l parait, docteur, que vous gagnez beau-
coup d’argent?

— Eh bien, madame, pas autant qu’on
pourrait le croire... Gependant, mes clients me
font vivre.

— Leur rendez-vous la pareille, au moins?

C’était dans le courant de I'été. Un Anglais
entre au bureau des télégraphes.

— Aoh! mossieu, je avais vu des quantites
de mouches posées sur les fils électriques;
quelle est la cause de cette phénomeéne?

— Quelle heure était-il, monsieur?

— Aoh! il était quatre heures.

— Tout s’explique alors, ¢’était précisément
I’heure ot nous faisions parlir une dépéche
concernant la cote des sucres et des miels.

— Aoh!... merci, trés intéressant!

Un incorrigible qui a usé et abusé de la vie
de garcon se décide 4 épouser sa cousine. kn
sortant de chez l'officier d’état civil, la belie-
meére s’adresse a son nouveau gendre: «Iih
bien, beau neveu, c’est fini; j'espére que vous
ne ferez plus de sottises. »

— C’est la derniére, belle-maman.

Deux membres du Conseil d'Etat se rendi-
rent un jour en voiture dans un village du
canton pour y visiter le batiment de I'école
nouvellement construait. Arrivés devant I'au-
berge, ces messieurs descendirent de voiture,
laissant dans celle-ci leurs pardessus et leurs
parapluies. Un oisif, qui fumait sa pipe sur la
place et qui était connu comme un habitué du
tribunal de police pour ses vols dans les forcis
voisines, s’approchant de nos deux conseil-
lers, leur dit:

« Messieurs, je crois ue vous feriez bien de
prendre avec vous vos parapluies et vos par-
dessus, parce que, dans notre viilage, ce n’est
pas les voleurs ¢ui manquent, ¢’est la mar-
chandise.

Appelé pour la premiere fois auprés dun
malade, un inédecin se renseigne chez la con-
cierge sur ce nouveau client et apprend qu’il
est souffleur au théalre.

Arrivé au chevet du palient,
(uestion est celle-ci:

— Ou soulfflez-vous?

sa premiere

As-tou bin dina, Djan-Luvi?

— Oh! adrai bin! n’avai on oule grassa que
pésave bin queinze livres, et 1'étai tant bouna
que n’ein rein laissi que le zou.

— Et diéro élid-vo?

— N’étia dou; louie et mée.

R S

THEATRE. — Les weilleures choses ont une
fin. En dépil du sucees constanl, demain, diinanche,
irgévocablement, derniére représentation de !ku::-
fant prodigue, avec J[llc I'élicia dalleé. 1.e
spectacle commencera par Ee Phogae el sera
terminé par La Sawterelie, deux picees en un
acte, trés amusantes. On ne saurait souhaiter pro-
gramme plus alléchant. — Rideau & 8 heures.

e

Orphéon. — Nous rappelons que c¢’esl ce soir
qua licu, au thédlre, la 33me soirée anniversaire de
UOrphéon, avec le gracieux concours de la Section
littéraire de la Concordia ct de I'Orchestice de
la Ville.

que choi
i ])\l\ lvx gotts (h’ a personne
lvlu ? Comment s'épargner le
isissant parmi les
Maison Suchard quelques jolies boites
randeurs vavices, vases afleurs avtisti-
ques, pan 5, jeux amusants, tous ces objets d'un
usiage  pratique de fins chocol uchard. Voila
des-cadeaux bicnvenus partout ! Ces articles — il y en a
pour tous les gots ¢t pour toutes les bourses — sont en
vente dans les lwnn(,\ conliseries, et soycez-en sirs, ils font
toujours plaisir.

sir, surtout si lnu ne LOHH
a laquelle on veut étre
souci de découvri
nouveautés
de formes

Le docteur Vicomte de SAINT-ANDRI, & Alexandrie
(Egypte), céerit: « [‘um‘ la reconstitution du sang chez les
personnes ancémices j'ai toujours obtenu les vesultats es-
comptés avec Pilules hématogénes du docteur Vinde-
vogel. Je considere ce remede comme ¢tant le plus eflicace
dans toutes les formes d'anémie ».

125 pilules & fr. 4.50. — Dépot dans toute pharmacie.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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